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CLrf,ulero {o por la anikoJ kaj subtenantoj
de rBona Bsperorr !.â., prezidanto:
s-ino Hedwig Fischer, Gustav-Adolf-Str. 2a
D-48356 Nordwalde, tel. +2573/626

Karal anikoj kaj subtenantoj, Nordwalde, 94-10-25

por Ia neêeestintoj de nia ueuDroÈuavelo sD lr.el unue la plej grava: niaj
financoj estas stabilaj. En Ia kunveno partoprenis pli oI 30 Esperanti-
stoj, inter iLi 14 nembroj (pluraj spontane nenbri§is) de nia societo. oni
unuanime akceptis Ia kaEraporton, kies §ustecon atestis du revizoroJ, kaj
la bu§eton por L994. Same unuanime oni akceptis proponon, postuLi de s-ino
sera Genovese kaj de prof. d-ro Giordano Formizzi, retiri siajn alnrzojn
kontraü ges-roj Grattapagl.ia kaj skribe peti ties pardonon. I.aü niaj
informoj tio §is hodiaü ne okazis. Prof. Formizzi eê ne kura§is, veni al
Kiel, kien Geroana Esperanto-Asocio invitis lin kiel festprelegonton, sed
nuligis sian ali§on, timante denandojn de ni pri la obJektiveco de liaj
riproêoj. Sekve nian raporton, kies resumon vi ricevis, la estraro de
Gemana Esperanto-Àsocio of iciale konstatis, ke la almzoj kontraü Ia
gvidantoj de trBona Esperotr estas kontraüpnrvitaj kaj tiel informis nin.
Per tio ni volas fini tiun hontindan êapitron, êar ni havas p1i gravajn
taskojn oI eIêerpi niajn fortoJn per kontraüpnrvado de senbazaj kalunnioj.
- ui mem ekzemple elspezis nultajn vesperojn, por konpili unu-du-horajn
ôivergteuaJa vLdeoflluoJa el Ia ampleksa naterlalo, kiun ni hejnenportis
post nia restado en BraziLo. Cetere, tiuj videokasedoj estas pntnteblaJ.
(Atentu tauen, ke la poêttarifoj en Geraanujo estas terrrre altaj; sendi
videokasedon al eksterlando, kostas 9 gld. da afranko! ) . -
Nia pIeJ freêa kaskontrolo havis la §ojindan rezulton, ke vL ôoaacl.g êi-
Jare Jan plt ol 18.600 Citd. Tio estas vere grandioza. Pluraj el vi meritas
specifan dankon, sen mencii nomojn: ili uzis jubilean naski§datrevenon aü
alian festotagon por peti Ia gratulantojn, donaci monon por trBona Esperorl
anstataü ion a1ian. En Dortmund-Àplerbeck kultura centro havis eê tutse-
majnan aran§gn kaj transdonis Ia gajnon eI nia trezoristo. Pluraj kolekta-
aoj ae vestàjoj plenigis dekduon àa-pakajoj, kiujn la fanilioj séhônberner

-\ kaj Fischer komence de julio transportis al Bonn. De tie estis subita,' senpaga (t) eblo, ekspedi Ia pakajojn al Brazilo. -
Post nia alvoko, financi Ia partoprenon de pliaj infanoj en Ia Brasila
Esperauto-f,oagreso €n f,atal, bonkora geedza paro en KieI spontane donacis
uonon por 3 lokoj : la feliêaj infanoj el ttBona Esperorr, kiuj tiet krome
povis kunveturi, estis (laü niaj proponoj) Leandro, Lidia kaj Ursula. Per
tiu donaco ges-roj Grattapaglia vidis sin lcrrazaü trpremitajrr, organizi
graadan karavanon per anDaü konbioJ (do ankaü per 1a malnova, Sjara).
Entute 17 personoj spertis tiun aventurecan voja§on kun distanco de pli o1
3.500 km por unu vojo. Krou Ia adnirindaj kaj bedaürindaj êoforoj Ursu1a
kaj Giuseppe kunveturis: Adarci, Sara (vidu nian cirkuleron 39an), Violet-
ta (juna helpantino eI Paderborn, Germanujo) kaj L2 infanoj, inter ili
Amanda, Rosamira kaj Marilda, Ia tri knabinoj eI Brasilia (vidu sube). Dum
ilia foresto rrregisn en ttBona Esperorr instruistino Nivea kaj Gemano,
konata aI rri, kiu jam delonge vivas en Brazilo. Laü Ia detala raporto de
Ursula la voja§a provizo konsistis eI: sakoj kun bananoj kaj oran§oj, L2
grandaj panoj, 5 frona§oj, 600 nernbakitaj biskvitoj, Iittukoj fql L7
personâj baga§eroj. Ia êielo scias, kiel êio trovis lokon en nur du aütoj.
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La itinero tu3is Ia urbojn Montes Claro, üinas Gerais, Itabuna, Bahia (tie
ali§is FlavLo, Ia l«rracisto e1 Brasilia, Inln sia fanilio), Àracuja kaj
Sergipe. Fine ili atingis Recife, kie êiuj gastis êe g-lao tteuza Esteves
|rauJo, kunfondintino kaj estraranino de Ia societo trBona Esperotr/Brazilo.
ee Ia strando de olinda Ia infanoj la unuan fojon en la vivo spertis la
maron, certe neforgesebla evento por ili. S-ino Esteves Àraujo akompanis
Ia karavanon iom [triumfett kaj fiere aI la nacia kongreso.

Ni dankas ankaü al Esperanto-amiko el Dortuund, kiu flugante al Natal
bonkore kunportis monon, dorsosakon kaj pliajn utilajn donacojn por la
Bon-Esperanoj. Li ankaü transdonis ekzemplerojn de nia kompleta, pli oI
30pa§a raporto pri Ia kanpanjo kontraü ges-roj Grattapaglia a} ili mem kaj
al Brazila Esperanto-Ligo. Intertempe Ia reôaltoro ôe Brazila Eerolôo vi-
zitis ttBona Esperorr kaj propraolnrle spertis ties staton. Ni esperu, ke Ii
post tio helpas konvinki Ia skeptikemulojn inter Ia Brazilanoj. Estas ege
dezirinde, ke trovi§os dr,rm la venontaj jaroj posteuloj por ges-roj Gratta-
paglLe, nepre Esperantistoj r sê eble Brazilanoj.

La 14an de julio estis unika jubilea tago: aataü 20 JaroJ ges-roJ Gratta-
paglia venis aI Bragilol üen devus selnri laüda prelego. Ànstataüe - certe
Iaü Ia deziro de Ia Iaüdinduloj ni uzas Ia malmultan lokon en tiu êi
cirkulero por pliaj raportindajoj. Fotoj pli trafe rakontas, kiom bone
prezentis sin Ia infanoj el [Bona Esperorr dum Ia kongreso en Nata], ekze'-1
ple per memverkita teatrajo rvendist,ino de revoj r. Multe pli poste êi*-1
sanaj, sed elêerpitaj revenis hejnen.

êe-loke Giuseppe komencis plifortigi la digoa de Ia rezernrJa lago per
êtona muro. ê-iuiare Ia inundo dum la pluvsêzono difektas Ia- digon, fiu
estas nur el tero, tiel ke §i intertempe minacis disfali. La seka periodo
êi-jare estis tetrrre longa, la unuan pluvon Ia Bon-Esperanoj salutis §oje.

rrBola Esperor - elstara reklamo por Esperanto

fnter Ia kritikantoj de rrBona Esperotr estas ankaü voêoj, kiuj asertas, kegi forsuêas tro da fortoj kaj Dono de Ia movado kaj tiel malhelpas al
Esperanto. Proprasperte ni povas aserti Ia kontraüon. Ni partoprenis per
infotmstando pri trBona Esperorr en la somera festo kun ne-Germanaj vila§-
anoj hejne en Nordwalde. Dum interesatoj informi§is pri Ia vivo en rBona
Espérqtt-neeviteble venis la demando: ttKal kiel vf intèrkomuniki§as tie?rr.
Tiel raporto pri rtBona Esperorrr êian vekas niroa pri la praktikaj aplik-
ebloj kaj pri la okulfrapa funkcio de Esperaato. Ne nalnultaj eI niaj
konatoJ lernis Esperanton nur pro rrBona Esperort, kaj tiu nombro daü --r
kreskas. Ankaü ges-roj Grattapaglia raportis, ke Esperanto disvastiÇas
inter iliaj vizitantoj: pluraj Gerranaj turistoj, kiuj hazarde venis aI
rrBona Esperorr, nun hejne serêas kontaktojn al Esperantistoj. La univer-
sitato de Brasilia planas fatultaton pri trekologl.Ioaf,orua tef,nikott en ÀIto
Paraiso, ankaü kun socia temaro. Pro bonaj kontaktoj aI gravuloj, Esperan-
to povos supozeble ludi certan rolon en tiu kadro.

llouente uur tri knaDiuoj en Brasilia
Kiel ne-pozitivan rezulton Ursula Grattapaglia raportas, ke âdelLa, unu eI
ra rnaornoj en tsrasilia, Dê daürigis siân-studadôn kaj eôzl.uL§is al filo
de najbaro en sia devenloko. Ni opinias tamen, ke §ia plustudado certe ne
estis senrezulta. Ankaü edzini§o estas bona starto de propra vivo, kiun
ebligis rrBona Esperorr. Tial ni estas kontentaj. Cetere (Iaü nia interkon-
sento) la knabinoj en Brasilia ricevis novajn (kvankam uzitajn) litojn kaj
fridujon. Plie ni volas zorgL, ke Ia knabinoj povu pagi bezonatajn libroJn
kaj busbiletojn por viziti Ia studlokojn (Brasilia estas nekredeble gran-
da). Ni krome vidas problemeton por Ia estonto, kiam knaboj el nBona
Esperorr êatus plulerni en Brasilia: kie ili lo§u? rrBona Esperort eI nia
vidpunkto bezonas fidindajn junajn virojn. Clarinuado (trÎotatr) kaj üoao
faras jan bonan impreson. Kaj êu ne estus salutinde kaj nature, se eI
inter !a infanoj de rtBona Espero[ ankaü foje ekifis juna fanilio? - Clari-
mundo jus spertis en Brasilià konplikan opèracion, kiun faris F1avio (vidu
supre). Bon§ance Tota estas jam resani§anta.
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Parto de Ia
karavano a1 Natal
supre en Ia mezo:
s-ino Neuza
Esteves Araujo

Teilnehmer der
Karawane nach
Natal
oben, Mitte:
die Gründerin,
Frau Neuza
Esteves Araujo
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Junaj viroj de rrBona Esperotr:
Joao, Clarimundo, Leandro
(de naldekstre)

Junge Mànner aus trBona Esperort:
Joao, Clarimundo, Leandro
(von links)

Prezentajo en Natal:
rrdanco de Ia naturorr, kun
Adarci, Àndreia, Brigida, Sara
(de naldekstre)

Für den KongreB in Natal:
rrTanz der Naturrr, von
Àdarci, Andreia, Brigida, Sara
(von links)
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Bugeto 1991a Iaü propoao de rrBora Es;lerorr, akceptlta eD Xlêl
xuraatal eleperoJ:
Nutrado, fonrzata materialo, riparoj
salajroj (2 instnristinoj, 1 lnriristino,
EtgterorôLnaral el.aperoJ :

5.00
2.00

0§
o§t helpanto)

plukonstrrrado de la trdomo de Ia helpantoJ tt: 5.0OO §(tie lo§as la instrrristinoj kaj helpantoJ/gastoji
krome 1 alon konsistlgas Ia instrr.rmetiejo)
cslflksltal rerervoJ:
konstrrrado de kurenta konekso 10.ooo §
funkciigo de Ia instnrmetiejo (instnrado, naêinojl 2.000 §

De tiuj entute 24.000 S ni jan transdonis 17.OOO §. La reston ni retenis
en Ger:uanujo, por eviti Ia inflacion en Brazilo, kiu cetere havas refoje
novan valuton, Iê nRealontr. Iâ konstruado de la nova kurenta linio, de
Alto Paraiso aI najbara vila§o, preter monto Zamerùrof, do nur 2 lo for de
la centro de ttBona Esperotr, ankoraü ne komenciSis, eble en decenbro. Nur
post Ia lnrrenta konekso povos refunkcii pluraj na§inoj en Ia metiejo. La
malnovan generatoron ja neripareble detnris fulmo.

FLnanca perspettivo

La estraro opinias, ke la supraj eksterordinaraj projektoj estu provizc)
Ia lastaj en ttBona Esperorri necesos tanen ankoraü la alkonstruo de pliaj
du klasêanbroj. Tiu sinteno rezultas unuflanke el Ia linigita nornbro de
taborfortoj en rrBona Esperotr, aliflanke el la amplekso de Ia atendeblaj
donacoj, pêE kiu pagendas ja ankaü rezerrroj por neeviteblaj eksterordina-
raj riparoj kaj aêetoj (ekzemple de nova konbio ê. êiun 8an jaron). Dum
tio ni jam enkallorlis la subvenciojn de la §tato Goias kaj de la urbo ÀIto
Paraiso, l«rankam ili nur malregule pagas (êi-jare nur por 5 nonatoj).

BstraranoJ ôenove vl.zitos rrBona Bsperert

Kelkaj eI ni planas, denove (proprakoste) flugi aI rrBona Esperort. Datoj:
tienflugo ê. La L2a de marto lcaj la 2a de aprilo, reflugo ê. la 2a de
aprilo kaj Ia 23a de aprilo 1995a. Restado eblas do dum 3 aü 6 semajnoj.
Eblos lnrnflugi laü jenaj kondiêoj: Celo de Ia restado ne estas feriadi,
sed kunvivi la normalan êiutagon de Ia Bon-Esperanoj, t.e. ankaü trans-
preni laborojn. Krone ni pagos por niaj man§oj, êar Ia bu§eto ne an-
taüvidas gastigadon de portempaj helpantoj. La interhonaj rilatoj aI Ia
Bon-Esperanoj kaj Ia bela naturo estas Iaü nia sperto abunda rekompensr.-.
Prezo (êion inkluzive) ê. 2.7OO GM. Interesatoj turnu sin tre baldaü
Di, êar la aviadiloj rapide pleni§os.

f,iel donacL de ekster Geruauujo al rtBona Esperor?

Multaj eI vi §iris monon al Geraanujo, paginte altajn bankkostojn. Ni
estonte evitu tion 1aüeble. üen niaj proponoj:
- 8s vl. estas membro, do havas konton êe UEÀ: petu UEA, Sovi vian donacon

aI Ia UEÀ-konto boae-z de rrBona Esperorr
- 8e vl ns estas ueubro de IrEÀ, sed Io§as aü foje estas en unu eI Ia

sekvaj landoj, ôinr aü pagu vian donacon al Ia indikita enlanda poÊta
konto de UEJA, nepre menciante }a celon ttpor Bola Espêro, kouto bons-zrr:
Belgrujo: 000-1631831-97
Nederlando: 37 89 64 Den Haag
Svedujo: 74374-0
Svislândo: L2-23L0-O êeneve
kontoposedanto: Universala Esperanto-Àsocio, Rotterdam
Àtentu: 8e vl. tiel donacas tra IIEÀ, nepre infotmu ain, por ke vi pluri-
cevu niaJn cirkuleroju!

- Se la supraj proponoj ne eblas aI vi, uzu nian Getmanan poêtkonton
2033 99-465 poêtbanko Dortmund (bankkodo 440 1O0 46')

Denove koran dankon al êiuj kaj nultajn salutojn, Hedwig Fischer


